Ansvarsfriskrivning

Yara Storsackskniv ar utvecklad for att 6ppna storsackar
och skall inte anvaéndas i nagot annat syfte. Yara
garanterar knivens funktion endast for detta ndamal.

Yara Storsdckkniv bestdr av flera olika delar. Ingen
av dessa delar far bytas ut eller dndras fran dess
ursprungliga utseende och materialkvalitet. Varje del
av kniven ar noga utvald och designad for knivens
funktion. Yara garanterar inte knivens funktion och
generella beskaffenhet om delar byts ut eller repareras
utan anvisningar fran Yara. Yara kan inte hallas
ansvarig for personskada eller materiella skador fran
anvandning av kniven. Yara krdver att anvandningen
av kniven foljer anvisningarna i denna folder.

Genomfor och sakerstall alltid att de nddvandiga
sakerhetsforeskrifterna ar uppfyllda vid anvandning av
Yara Storsackskniv.

Yara har en standigt pagdende produktutveckling och
vi forbehaller oss darfor ratten att andra i produktens
specifikationer om vi anser det nédvandigt.

Yara Storsackskniv ar patenterad och alla rattigheter
tillhor Yara International ASA.
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Yara Storsackskniv

Vi gratulerar till kopet av Yara Storsackskniv

Vi hoppas du skall bli ndjd med kniven. Vid korrekt
anvandning och forvaring kommer den att vara till
nytta i manga ar.

Denna manual beskriver korrekt hantering, férvaring
och underhall av kniven.

Lds manualen noga innan du borja anvanda kniven
och var alltid uppmarksam pd sakerheten vid arbete
med kniven samt vid arbete med hangande last.

Hantering

Med Yara Storsackskniv 6ppnar du storsackar pa ett
enkelt och sakert satt. Du far ocksa ett ergonomiskt
korrekt redskap for att hantera detta arbete.

Kniven skall tas ur emballaget med forsiktighet.
Innan den anvands rekommenderar vi att du
sakerstdller att kniven inte skadats i transporten.
Misstanker du att kniven tagit ndgon form av skada
i transporten, kontakta omgdende Yara AB i Sverige.
Om kniven ar skadad, borja inte anvanda den innan
nagot annat ar avtalat.

Var uppmarksam pa att alltid ha bagge handerna
pad handtagen nar Yara Storsackskniv anvands. Det
ar ocksa mycket viktigt att halla ett sakert avstand
till den hangande sacken. G3 eller sta aldrig under
hangande sack.

For att kunna anvanda kniven drar du isar handtagen
till fullt utdragen position. Kniven ar nu klar for

anvandning. Nar du ar fardig med anvandningen av
kniven fors bagge handtagen tillbaka mot varandra.
Nar det hors ett klick vid sammandragningen ar kniven
tillbaka i sin [3sta position. Se till att kniven alltid ar
i den l3sta positionen (handtagen sammanférda) efter
att den anvants.

Yara Storsackskniv i stangd och st position.
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Yara Storsackskniv i 6ppen position och klar att anvandas.

Viktigt att tdnka p3a ndr kniven anvands:

= St3 pd ett jamnt och halksakert underlag

= (3 aldrig under hangande last

= Anvand bagge handerna nar du anvander kniven
= Dra ut kniven fullt innan anvandning

= L3s kniven efter anvandning - ett klick skall héras
nar den dras samman och lases

= Folj sakerhetsrekommendationerna

= Anvand kniven endast till det dndamal den ar
avsedd for

Forvaring

= Tag forsiktigt bort dverblivet material pd kniven
efter anvandning
= Forvara kniven pa en saker och torr plats

= Forvara kniven sd den &r otillgdnglig for barn och
andra som kan komma till skada vid otilldten
anvandning av kniven

= Forvara alltid kniven last

Underhall

Yara Storsackskniv behodver inte underhallas pa nagot
speciellt satt. Sitter det gddning eller liknande pa
kniven efter anvandning, torkas den av med en trasa
innan den dras samman.

Far du nagot problem med kniven, vanligen kontakta
Yara AB omgadende.




